
S-Rack Suppressor Holder

Give your silencer its own place on the inside of the door of your gun safe with
the S-Rack silencer bracket.

The S-Rack silencer bracket clings reliably to metal surfaces thanks to
neodymium magnets and an anti-slip coating.
Thanks to the combination of four strong neodymium magnets and durable
anti-slip rubber, installation is child's play and relocation is possible at any time.

The inner diameter is 52mm with reducing cap inserted.
Without reducing cap silencers with a diameter of up to 68mm can be used and
adjusted.
The adjustment depth at the front is 97mm and at the back 119mm
This means that almost all common silencers with and without a protective cover
fit in easily and can also easily be removed.

More information:

The in Germany manufactured S-Rack is manufactured in an injection
molding process from highly stable glass fiber reinforced polymer as
commonly used in the production of modern guns / magazines and is
already known from the AlphaGrip.

Scope of delivery:

1x S-Rack

Attributes

Name: ALPHA PRECISION S-Rack Suppressor Holder
Manufacturer: ALPHA PRECISION
Product no.: EU2009967
Mfr. No.: 13112020
Material: Injection-molded polymer
Delivery weight: 0.16kg
Shipping height: 133mm
Shipping width: 86mm
Shipping length: 86mm
EAN: 0711906023498
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Sicherheitshinweise für den ALPHA PRECISION
SRACK

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des ALPHA PRECISION SRACK! Dieses Produkt wurde entwickelt, um
Ihren Schalldämpfer sicher und ordentlich zu lagern. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um
sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher verwenden und mögliche Risiken vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass der SRACK nur für Schalldämpfer verwendet wird, die den angegebenen
Abmessungen entsprechen.
Verwenden Sie das Produkt nicht für andere Zwecke als die vorgesehene Nutzung.
Halten Sie das Produkt von Kindern und Haustieren fern, um Verletzungen zu vermeiden.
Überprüfen Sie regelmäßig den Zustand des SRACK, insbesondere die Magneten und die rutschfeste
Beschichtung.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen bei der Benutzung
Stellen Sie sicher, dass die Oberfläche, an der der SRACK angebracht wird, sauber und frei von Schmutz
oder Öl ist.
Prüfen Sie vor der Installation, ob die Magneten stark genug sind, um den Schalldämpfer sicher zu halten.
Vermeiden Sie es, den SRACK in feuchten oder extrem heißen Umgebungen zu verwenden.
Verwenden Sie den SRACK nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschädigungen oder Verschleiß feststellen.

Anleitung zur Installation und Nutzung

Vorbereitung der Oberfläche:

Reinigen Sie die Metalloberfläche, an der der SRACK angebracht werden soll.
Stellen Sie sicher, dass die Oberfläche trocken ist.

Befestigung des SRACK:

Platzieren Sie den SRACK an der gewünschten Stelle.
Drücken Sie fest, um sicherzustellen, dass die NeodymMagneten gut haften.

Anbringen des Schalldämpfers:

Setzen Sie den Schalldämpfer in den SRACK ein. Achten Sie darauf, dass der Innendurchmesser von
52 mm oder der maximale Durchmesser von 68 mm (ohne Reduzierkappe) eingehalten wird.
Überprüfen Sie, ob der Schalldämpfer sicher und stabil sitzt.

Entfernen des Schalldämpfers:

Ziehen Sie den Schalldämpfer vorsichtig nach oben, um ihn zu entfernen. Achten Sie darauf, dass Sie
keine übermäßige Kraft anwenden, um Beschädigungen zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften zur Abfallentsorgung.
Stellen Sie sicher, dass der SRACK nicht in den normalen Hausmüll gelangt, sondern entsprechend den
Anweisungen für Kunststoffe oder elektronische Abfälle entsorgt wird.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für weitere Informationen oder Unterstützung bezüglich des ALPHA PRECISION SRACK, wenden Sie sich
bitte an den Hersteller oder die Verkaufsstelle, bei der Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise gemäß den EURichtlinien für Produktsicherheit erstellt wurden.
Ihre Sicherheit und Zufriedenheit sind uns wichtig!
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Safety Instruction Guide for ALPHA PRECISION
SRACK

Introduction
Thank you for choosing the ALPHA PRECISION SRACK Suppressor Holder. This guide provides essential safety
information and instructions for the safe use and installation of the SRACK. Please read this guide carefully to ensure
safe use and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Ensure that the SRACK is used only for its intended purpose as a suppressor holder.
Always keep the SRACK out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the SRACK regularly for any signs of damage or wear before use.
Do not exceed the specified weight limit for the suppressors.
If you notice any abnormalities or malfunctions, discontinue use immediately and consult a qualified
professional.

Specific Safety Precautions for Use

Magnet Safety: The SRACK utilizes strong neodymium magnets. Keep metallic objects away from the
magnets to avoid injuries or damage.
Installation Surface: Ensure that the surface where the SRACK is installed is clean, dry, and free from any
contaminants that may affect adhesion.
Weight Limit: Do not exceed the maximum weight capacity of the SRACK. Ensure that the suppressor being
held does not exceed the specified limits.
Proper Adjustment: When adjusting the suppressor, ensure that it is securely held in place before use.
Avoid Overloading: Do not place additional items on the SRACK that it was not designed to hold.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Choose a suitable location on the inside of your gun safe door that is flat and free from obstructions.
Clean the area with a dry cloth to ensure proper adhesion.
Position the SRACK against the chosen surface, ensuring that the magnets are in contact with the
metal.
Press firmly to secure the SRACK in place.

Usage

To place a suppressor in the SRACK, ensure the suppressor is clean and dry.
Insert the suppressor into the SRACK, ensuring it fits snugly. The inner diameter is 52mm with the
reducing cap inserted, and up to 68mm without the cap.
Adjust the suppressor as needed, utilizing the adjustment depth of 97mm at the front and 119mm at the
back.
To remove the suppressor, gently pull it out from the SRACK.

Disposal Instructions
Dispose of the SRACK in accordance with local regulations regarding plastic waste.
Do not dispose of the SRACK in regular household waste if it is damaged or contains hazardous materials.
Consider recycling options for the materials if available.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or additional information regarding the ALPHA PRECISION SRACK, please consult your
retailer or manufacturer’s website for assistance.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Soporte
SRack de ALPHA PRECISION

Introducción
Gracias por elegir el soporte SRack de ALPHA PRECISION. Este producto está diseñado para proporcionar un
almacenamiento seguro y accesible para tu silenciador. Esta guía de instrucciones de seguridad está aquí para
asegurarte de que utilices el SRack de manera segura y efectiva, cumpliendo con las normativas de seguridad de la
UE.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el SRack esté instalado en una superficie metálica limpia y seca.
Evita el uso del SRack si observas algún daño visible en el producto.
Mantén el SRack fuera del alcance de los niños y de grupos vulnerables.
No sobrecargues el SRack con más de un silenciador o con un peso que supere la capacidad recomendada.
Revisa periódicamente el estado del SRack y los imanes para asegurarte de que se mantengan en buen
estado.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso Apropiado: El SRack está diseñado exclusivamente para sostener silenciadores. No lo utilices para
otros propósitos.
Instalación: Asegúrate de seguir las instrucciones de instalación para evitar caídas o daños.
Ajuste de Silenciadores: Verifica que el diámetro del silenciador sea compatible con el SRack. El diámetro
interno es de 52 mm con el tapón reductor y puede ajustarse hasta 68 mm sin el tapón.
Mantenimiento: Limpia el SRack con un paño seco. No uses productos químicos que puedan dañar el
material.
Retiro Seguro: Al retirar el silenciador, hazlo con cuidado para evitar lesiones.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Limpia la superficie metálica donde se instalará el SRack.
Asegúrate de que esté libre de polvo y humedad.

Instalación:

Coloca el SRack en la ubicación deseada.
Presiona firmemente para asegurar que los imanes de neodimio se adhieran correctamente.
Verifica que el SRack esté nivelado y estable.

Uso:

Inserta el silenciador en el SRack, asegurándote de que esté bien ajustado.
Si usas el tapón reductor, asegúrate de que esté correctamente insertado.
Ajusta la profundidad del silenciador según sea necesario (97 mm en la parte delantera y 119 mm en la
trasera).

Retiro:

Para retirar el silenciador, agarra firmemente el SRack y tira suavemente del silenciador hacia afuera.

Instrucciones de Eliminación
El SRack está fabricado con un polímero moldeado por inyección y puede ser reciclado. Consulta las
normativas locales sobre reciclaje de plásticos.
Si el producto está dañado o ya no se utiliza, asegúrate de desecharlo de manera segura y responsable.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el uso del SRack, por favor consulta con el fabricante o el
punto de venta donde adquiriste el producto.

Recuerda que es importante seguir todas las instrucciones de seguridad para asegurar un uso adecuado y prevenir
accidentes. Mantente informado sobre cualquier actualización o aviso relacionado con el producto a través de las
plataformas oficiales.
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Guide de Sécurité pour le Support de Silencieux
SRack

Introduction
Merci d'avoir choisi le support de silencieux SRack d'ALPHA PRECISION. Ce guide de sécurité a pour but de vous
fournir des informations essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de votre produit. Veuillez lire
attentivement ces instructions avant de procéder à l'installation ou à l'utilisation.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement à des fins prévues.
Vérifiez régulièrement l'état du support pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le support à la portée des enfants.
Conservez le produit dans un endroit sec et propre pour éviter toute détérioration.
En cas de doute sur l'utilisation ou la sécurité du produit, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez le support uniquement avec des silencieux dont le diamètre est compatible (52 mm avec capuchon
réducteur, jusqu'à 68 mm sans).
Ne surchargez pas le support avec des silencieux plus lourds que les spécifications recommandées.
Évitez de placer le support dans des zones où il pourrait être exposé à des températures extrêmes ou à
l'humidité.
Assurezvous que le support est correctement fixé avant de l'utiliser pour éviter tout accident.
Ne modifiez pas le produit de quelque manière que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du SRack :

Nettoyez la surface métallique où le support sera installé pour garantir une adhérence optimale.
Positionnez le SRack à l'endroit souhaité et appuyez fermement pour activer les aimants en néodyme.
Vérifiez que le support est solidement fixé avant de procéder à l'ajout du silencieux.

Utilisation du SRack :

Insérez le silencieux dans le support, en vous assurant qu'il est bien maintenu.
Pour retirer le silencieux, tirez doucement pour le libérer du support.
Si vous devez ajuster la profondeur, assurezvous de respecter les dimensions recommandées (97 mm
à l'avant, 119 mm à l'arrière).

Instructions de Disposition
En fin de vie du produit, ne jetez pas le SRack avec les ordures ménagères.
Consultez les réglementations locales sur le recyclage des plastiques et des matériaux composites.
Déposez le produit dans un centre de recyclage approprié pour assurer une élimination responsable.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
de l'UE approprié. Assurezvous d'avoir le numéro de modèle et d'autres informations pertinentes à portée de main
pour faciliter le traitement de votre demande.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. En suivant ces instructions, vous pouvez profiter en toute sécurité de
votre support de silencieux SRack.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per ALPHA
PRECISION SRACK

Introduzione
Grazie per aver scelto il supporto per silenziatori SRack di ALPHA PRECISION. Questo prodotto è progettato per
offrire un modo sicuro e pratico per riporre i silenziatori all'interno del tuo armadietto per armi. Si prega di leggere
attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per il suo scopo previsto.
Controlla regolarmente il supporto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se non funziona correttamente.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
In caso di incidenti o malfunzionamenti, segnalali alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Installazione Sicura: Assicurati che il supporto SRack sia installato su una superficie metallica pulita e
asciutta.
Verifica dei Magneti: Controlla che i magneti al neodimio siano in buone condizioni e che aderiscono
saldamente alla superficie.
Carico Massimo: Non sovraccaricare il supporto SRack con silenziatori che superano il diametro massimo di
68 mm.
Rimozione dei Silenziatori: Rimuovi i silenziatori con cautela per evitare di danneggiare il supporto o il
silenziatore stesso.
Uso di Coperture Protettive: Se utilizzi silenziatori con coperture protettive, assicurati che siano compatibili
con il diametro del supporto.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione dell'Area di Installazione:

Scegli una superficie metallica adatta e pulita per l'installazione del supporto SRack.
Assicurati che l'area sia asciutta e priva di polvere o detriti.

Installazione del Supporto SRack:

Posiziona il supporto SRack sulla superficie metallica.
Premi saldamente per assicurarti che i magneti al neodimio aderiscano correttamente.
Verifica che il supporto sia stabile e non si muova.

Posizionamento dei Silenziatori:

Inserisci il silenziatore nel supporto SRack.
Se utilizzi un cappuccio riduttore, assicurati che il diametro interno sia di 52 mm.
Senza il cappuccio riduttore, puoi regolare silenziatori fino a 68 mm di diametro.

Rimozione dei Silenziatori:

Per rimuovere il silenziatore, afferra saldamente e tira delicatamente verso l'esterno.
Assicurati di non forzare il silenziatore per evitare danni.

Regolazione della Profondità:

Regola la profondità anteriore (97 mm) e posteriore (119 mm) del supporto SRack per adattarsi al
silenziatore in uso.



Istruzioni per il Disposizione
Al termine della vita utile del prodotto, smaltire il supporto SRack in conformità con le normative locali per il
riciclaggio dei materiali plastici.
Non gettare il prodotto negli scarichi o nei rifiuti domestici ordinari.

Informazioni per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza e sull'uso corretto del prodotto, si prega di contattare il proprio rivenditore o
consultare il sito web ufficiale del produttore.
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Instrukcja bezpieczeństwa użytkowania uchwytu
SRack

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup uchwytu SRack od ALPHA PRECISION. Ten produkt został zaprojektowany w celu
zapewnienia bezpiecznego i wygodnego przechowywania tłumików wewnątrz drzwi szafy na broń. Prosimy o
dokładne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa oraz zaleceniami dotyczącymi użytkowania, aby
zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj uchwyt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od źródeł ciepła i wilgoci.
Nie używaj uchwytu SRack w sposób, który może prowadzić do uszkodzenia broni lub tłumików.
Informuj innych użytkowników o zasadach bezpiecznego użytkowania produktu.

Szczególne środki ostrożności przy użyciu
Upewnij się, że magnesy neodymowe są prawidłowo przymocowane do metalowej powierzchni.
Nie przeciążaj uchwytu, aby uniknąć uszkodzenia magnesów.
Nie używaj uchwytu z tłumikami, które nie mieszczą się w określonych średnicach (52 mm z reduktorem, do
68 mm bez reduktora).
Zachowaj ostrożność przy instalacji i demontażu uchwytu, aby uniknąć zranień.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Montaż uchwytu SRack:

Wybierz odpowiednią metalową powierzchnię wewnątrz drzwi szafy na broń.
Oczyść powierzchnię z zanieczyszczeń, aby zapewnić najlepszą przyczepność.
Umieść uchwyt SRack w wybranym miejscu, upewniając się, że magnesy dobrze przylegają do
powierzchni.
Sprawdź, czy uchwyt jest stabilny i nie ma luzów.

Użycie uchwytu SRack:

Umieść tłumik w uchwycie, upewniając się, że jest odpowiednio dopasowany.
W przypadku użycia reduktora, upewnij się, że średnica wewnętrzna wynosi 52 mm.
Dostosuj głębokość regulacji, aby zapewnić odpowiednie trzymanie tłumika (97 mm z przodu, 119 mm
z tyłu).
Aby usunąć tłumik, delikatnie wyjmij go z uchwytu.

Zasady bezpieczeństwa podczas użytkowania:

Unikaj gwałtownych ruchów, które mogą spowodować upadek tłumika.
Regularnie sprawdzaj stabilność uchwytu oraz stan magnesów.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Uchwyt SRack wykonany jest z materiałów, które można poddać recyklingowi.
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi recyklingu i odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych śmieci.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania uchwytu SRack, prosimy o kontakt
z odpowiednim punktem wsparcia w swoim regionie.



Dziękujemy za przestrzeganie powyższych instrukcji i życzymy bezpiecznego użytkowania uchwytu SRack!





1.  

2.  

ALPHA PRECISION SRACK Käyttöohjeet ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa ALPHA PRECISION SRACK tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä ohje on suunniteltu auttamaan sinua
käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. SRack on innovatiivinen äänenvaimenninteline, joka on suunniteltu
käytettäväksi asekaappisi oven sisäpuolella. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty oikein, jotta vältät mahdolliset vaarat.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei sitä ole tarkoitettu lapsille.
Ilmoita kaikista turvallisuusongelmista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Varmista, että SRack on asennettu tukevasti ja turvallisesti ennen käyttöä.
Käytä vain SRackiin suunniteltuja äänenvaimentimia, joiden halkaisija on 5268 mm.
Vältä tuotteen altistamista äärimmäisille lämpötiloille tai kosteudelle.
Älä yritä muuttaa tai muokata tuotetta ilman valmistajan hyväksyntää.
Varmista, että kaikki kiinnitykset ovat kunnolla paikallaan ennen tuotteen käyttöä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Puhdista asennusalue metallipinnoilta varmistaaksesi, että magneetit tarttuvat kunnolla.
Aseta SRack paikalleen ja varmista, että se on suorassa.
Tarkista, että neljä neodyymimagneettia kiinnittävät SRackin tukevasti.

Käyttö

Aseta äänenvaimennin SRackiin varmistaen, että se on oikein paikallaan.
Voit säätää äänenvaimentimen asentoa supistuskorkin avulla.
Poista äänenvaimennin SRackista vetämällä se varovasti ulos.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä.
Tarkista paikalliset säännökset ja ohjeet sähkö ja elektroniikkajätteiden käsittelyyn.

Lisätietoja
Tuote on valmistettu Saksassa korkealaatuisesta ruiskuvaluprosessilla valmistetusta lasikuituvahvistetusta
polymerista.
SRack on suunniteltu kestämään ja se on helppo siirtää, mikä tekee siitä käytännöllisen vaihtoehdon
äänenvaimentimien säilyttämiseen.

Yhteystiedot lisätukea varten
Jos sinulla on kysyttävää tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista verkkosivustolta
saatavilla olevat tukipalvelut.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata kaikkia ohjeita huolellisesti ja käytä SRackia vastuullisesti.
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Säkerhetsinstruktioner för ALPHA PRECISION SRACK

Introduktion
Tack för att du valt ALPHA PRECISION SRACK. Denna produkt är utformad för att ge en säker och praktisk lösning
för att förvara ljuddämpare inuti ditt vapenskåp. För att säkerställa en trygg och effektiv användning av SRACK,
vänligen läs igenom dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produkten är avsedd för användning med ljuddämpare och ska endast användas för detta ändamål.
Kontrollera alltid att SRACK är korrekt installerad innan användning.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Använd endast SRACK med kompatibla ljuddämpare som följer de angivna måtten.
Rapportera eventuella skador eller defekter på produkten till återförsäljaren.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd SRACK endast på metallytor för bästa fäste.
Kontrollera att neodymmagneterna är intakta och fungerar som de ska.
Undvik att utsätta SRACK för extrema temperaturer eller kemikalier.
Om du upplever svårigheter med installationen, kontakta en kvalificerad tekniker för hjälp.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Rengör metallytan där SRACK ska fästas.
Ta bort skyddet från den halkfria beläggningen.
Placera SRACK på den avsedda platsen och tryck fast den så att neodymmagneterna fäster ordentligt.
Kontrollera att installationen är säker innan du placerar ljuddämpare i SRACK.

Användning:

För ljuddämpare med en diameter på upp till 68 mm, ta bort reduceringslocket om det är installerat.
Justera ljuddämparens placering inom det angivna justeringsdjupet (97 mm fram och 119 mm bak).
För att ta bort ljuddämparen, tryck lätt på den för att frigöra den från SRACK.

Avfallshantering
SRACK är tillverkad av högstabilt glasfiberförstärkt polymer och ska kasseras enligt lokala avfallsregler.
Separera plastmaterial från andra typer av avfall där så är möjligt.
Kontakta din lokala avfallshantering för information om korrekt avfallshantering av plastprodukter.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller säkerhetsrelaterade ärenden, vänligen kontakta din återförsäljare eller besök tillverkarens webbplats
för mer information.

Tack för att du väljer ALPHA PRECISION SRACK. Vi hoppas att du får nytta av vår produkt och att den bidrar till en
säker användning av dina ljuddämpare.
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Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro ALPHA
PRECISION SRACK

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili ALPHA PRECISION SRACK. Tento držák na tlumič je navržen tak, aby poskytoval
bezpečné a pohodlné umístění pro váš tlumič na vnitřní straně dveří vaší zbraně. Před použitím si prosím přečtěte
následující bezpečnostní pokyny a instrukce pro instalaci.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy se ujistěte, že je SRack správně nainstalován a pevně přichycen, aby nedošlo k jeho uvolnění během
používání.
Před použitím zkontrolujte, zda je SRack nepoškozený a funkční.
Nedovolte dětem, aby se s výrobkem hrály nebo jej používaly bez dozoru dospělé osoby.
Udržujte SRack a jeho součásti mimo dosah dětí a zvířat.
Pokud zaznamenáte jakékoli poškození nebo abnormality, přestaňte výrobek používat a kontaktujte příslušné
orgány.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při instalaci a používání SRacku se ujistěte, že jsou všechny magnety správně umístěny a funkční.
Při manipulaci s tlumičem dbejte na bezpečnostní pokyny výrobce tlumiče.
Neinstalujte SRack na nekompatibilní povrchy, které by mohly ovlivnit jeho stabilitu.
Nepoužívejte SRack s tlumiči, které překračují maximální průměr 68 mm bez redukčního víčka.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava: Zkontrolujte, zda je povrch, na který chcete SRack nainstalovat, čistý a suchý.
Umístění: Vyberte si místo na vnitřní straně dveří vaší zbraně, kde chcete SRack umístit.
Instalace:

Přiložte SRack na vybrané místo.
Ujistěte se, že magnety pevně přiléhají k kovovému povrchu.
Zkontrolujte, zda je SRack stabilní a bezpečně přichycen.

Použití:
Umístěte tlumič do SRacku.
Ujistěte se, že je tlumič správně usazen a bezpečně drží.

Údržba: Pravidelně kontrolujte SRack na známky opotřebení nebo poškození.

Pokyny pro likvidaci
SRack a jeho součásti likvidujte v souladu s místními předpisy pro odpad.
Pokud je SRack poškozený nebo nefunkční, zlikvidujte ho bezpečně, aby nedošlo k nehodě.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na svého prodejce nebo výrobce. Všechny
produkty musí mít kontaktní místo v EU pro dotazy ohledně bezpečnosti.

Tento dokument byl vytvořen v souladu s nařízeními EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR) a měl by být
dodržován, aby se zajistila bezpečnost a správné použití výrobku. Děkujeme, že jste si vybrali ALPHA PRECISION
SRACK.


